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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৯০

১৪/ কর, খাজনা, অনুদান ও শাসিনক দািয় সেক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ১৬০. মদীনা হেত ইয়াহূদীেদর িকেপ বর করা হেয়িছল।

دِينَةالْم نودِ مهالْي اجخْرانَ اك فيباب ك

আরবী

نع ،بينَا شُعرخْبا قَال مدَّثَهح ،عنَاف نب منَّ الْحفَارِسٍ، ا نب يحي ندُ بمحدَّثَنَا مح

الزهرِيِ، عن عبدِ الرحمن بن عبدِ اله بن كعبِ بن مالكٍ، عن ابِيه، ‐ وكانَ احدَ

الثَّلاثَة الَّذِين تيب علَيهِم ‐ وكانَ كعب بن الاشْرفِ يهجو النَّبِ صل اله عليه وسلم

ويحرِض علَيه كفَّار قُريشٍ وكانَ النَّبِ صل اله عليه وسلم حين قَدِم الْمدِينَةَ واهلُها

صل ِذُونَ النَّبوانُوا يكو ودهالْيثَانَ وودُونَ الابعونَ يشْرِكالْمونَ وملسالْم منْهطٌ مخْلاا

اله عليه وسلم واصحابه فَامر اله عز وجل نَبِيه بِالصبرِ والْعفْوِ فَفيهِم انْزل اله ‏(‏

ولَتَسمعن من الَّذِين اوتُوا الْتَاب من قَبلم ‏)‏ الآيةَ فَلَما اب كعب بن الاشْرفِ انْ ينْزِعَ

عن اذَى النَّبِ صل اله عليه وسلم امر النَّبِ صل اله عليه وسلم سعدَ بن معاذٍ انْ

ودهتِ الْيفَزِع ا قَتَلُوهفَلَم هةَ قَتْلصق رذَكةَ ولَمسم ندَ بمحم ثعفَب قْتُلُونَهطًا يهر ثعبي

ر‏.‏ فَذَك لنَا فَقُتباحص ه عليه وسلم فَقَالُوا طُرِقال صل ِالنَّب َلا عونَ فَغَدَوشْرِكالْمو

َله عليه وسلم اال صل ِالنَّب ماهعدو قُولانَ يه عليه وسلم الَّذِي كال صل ِالنَّب ملَه

نَهيه عليه وسلم بال صل ِالنَّب تَبَف يها فم َلونَ انْتَها يتَابك منَهيبو نَهيب تُبنْ يا

وبينَهم وبين الْمسلمين عامةً صحيفَةً ‏.‏

বাংলা

২৯৯০. মুহাদ ইবন ইয়াইয়া ইবন ফািরস (রহঃ) ..... কা’ব ইবন মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন িছেলন ঐ

িতনজেনর একজন যার তাওবা (তাবূেকর যুের পর) কবুল করা হয়। কা’ব ইবন আশরাফ নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম সেক বাাক কিবতা রচনা করত এবং কািফর কুরায়শেদর তাঁর িবে যু করার

জন েরািচত করত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন মদীনায় আেসন, তখন সখােন সব ধরেনর
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লােকর বসবাস িছল, যমনঃ িকছু িছল মুসিলম, িকছু িছল মূিত-পূজারী মুশিরক এবং িকছু িছল ইয়াহূদী, যারা

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ও তাঁর সাহাবীেদর খুবই ক িদত। তখন মহান আা তাঁর সবর করার জন

এবং মা করার জন কুম নািযল কেরন। তখন তােদর শােন আা এ আয়াত নািযল কেরনঃ

ملقَب نم تَابْوتُوا الا الَّذِين نم نعملَتَسو

অথাৎ তামরা অবশই তামােদর পূববতী আহেল িকতাব ও মুশিরকেদর িনকট হেত ব কদায়ক কথাবাতা

বণ করেব।

এরপর যখন কা’ব ইবন আশরাফ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সেক বা ও িবপাক কিবতা রচনা

করা হেত িবরত থাকেত অীকার কের, তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সা’দ ইবন মু’আয (রাঃ)-ক

তােক হতা করার জন একিট দল পাঠাবার জন িনেদশ দন। িযিন মুহাদ ইবন মাসলামােক এ উেেশ রণ

কেরন। রাবী কা’ব (রাঃ) তার (কা’ব ইবন আশরােফর) হতার কািহনী বণনা কেরেছন।

অবেশেষ িরত বািহনী যখন কা’ব ইবন আশরাফেক হতা কের, তখন ইয়াহূদী ও মুশিরকরা ভীত-স হেয়

সকাল বলা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট হািযর হয় এবং তারা বেলঃ রািেত কউ আমণ

কের আমােদর নতােক হতা কের ফেলেছ। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কা’ব ইবন আশরােফর

িহজু বা বা-িবপ করার কথা তােদর কােছ ব কেরন। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর

িনকট হেত এমন একিট অীকার প িলেখ িনেত বেলন, যােত দু’পের কউ কাউেক কানপ ক না

দওয়ার কথা উেখ থােক। অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িনেজর, তােদর ও সম মুসিলমেদর

প হেত একিট ইকরারনামা বা অীকার-প িলিখেয় দন।

English

Ka’ab bin Malik who was one of those whose repentance was accepted said
“Ka’ab bin Al Ashraf used to satire the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and incited the infidels of
the Quraish against him. When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) came to Madeena, its
people were intermixed, some of them were Muslims and others polytheists
aho worshipped idols and some were Jews. They used to hurt the Prophet
and his Companions. Then Allaah Most High commanded His Prophet to (صلى الله عليه وسلم)
show patience and forgiveness. So Allaah revealed about them “And ye shall
certainly hear much that will grieve you from those who receive Book before
you”. When Ka’ab bin Al Ashraf refused to desist from hurting the Prophet
ordered Sa’d bin Mu’adh to send a band to kill him. He (صلى الله عليه وسلم)the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
sent Muhammad bin Maslamah and mentioned the story of his murder.
When they killed him, the Jews and the polytheist were frightened. Next day
they came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said “Our Companions were attacked and
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night and killed.” The Prophet(صلى الله عليه وسلم) informed them about that which he would
say. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then called them so that he could write a deed of
agreement between him and them and they should fulfill its provisions and
desist from hurting him. He then wrote a deed of agreement between him
and them and the Muslims in general.”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ কা‘ব ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=35097

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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